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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 1386/2011 AL CONSILIULUI
din 19 decembrie 2011

privind suspendarea temporard a taxelor autonome din Tariful vamal comun asupra importurilor
anumitor produse industriale in Insulele Canare

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 349,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

(3)
dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European (1),

Economic si Social

H

avand in vedere avizul Comitetului
European (?),

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,
hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,
intrucat:

(1)  In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 704/2002 al
Consiliului din 25 martie 2002 privind suspendarea
temporard a drepturilor autonome din Tariful vamal (5)
comun la importul unui anumit numir de produse
industriale, precum si deschiderea si modul de gestionare
a contingentelor tarifare comunitare autonome la
importul anumitor produse pesciresti in Insulele
Canare (), suspendarea taxelor vamale prevazute in
Tariful vamal comun pentru anumite echipamente cu
destinatie comerciald sau industriald va expira la
31 decembrie 2011.

) In septembrie 2010, guvernul Spaniei a solicitat, in
numele guvernului Insulelor Canare, prelungirea (6)
suspenddrii taxelor vamale autonome din Tariful vamal
comun pentru un numdr de produse, in conformitate cu

() Avizul din 15 noiembrie 2011 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
(3 Avizul din 22 septembrie 2011 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO L 111, 26.4.2002, p. 1.

articolul 349 din tratat. Cererea a fost justificatd prin
faptul cd, din cauza depdrtdrii respectivelor insule,
operatorii economici suferd importante handicapuri
economice s§i comerciale, cu efecte negative asupra
tendintelor demografice, asupra ocupdrii fortei de
muncd si asupra evolutiei sociale si economice.

Sectorul industrial din Insulele Canare, ca si sectorul
constructiilor, a fost puternic afectat de recenta crizd
economicd. Pribusirea sectorului de constructii a
antrenat contractia tuturor sectoarelor auxiliare care
depind de acesta. Conditiile financiare nefavorabile au
afectat serios numeroase sectoare economice. Mai mult,
cresterea bruscd a somajului in Spania a agravat sciderea
cererii interne, inclusiv a cererii de produse industriale.

In ultimii zece ani, rata somajului din Insulele Canare a
depidsit in mod constant media nationald a Spaniei si,
incepind din 2009, Insulele Canare au inregistrat cel
mai inalt nivel al somajului din intreaga tari (Eurostat:
Statistici regionale — Rata somajului, pe regiuni NUTS 2,
1999-2009). In plus, mai mult de jumitate din productia
industriald a Insulelor Canare este consumatd acolo, un
lucru deosebit de grav dacd tinem cont de faptul ci
cererea din Insulele Canare a fost mai puternic afectatd.

Astfel, pentru a asigura perspective pe termen lung
pentru investitori si pentru a permite operatorilor
economici sd isi redreseze activitdtile industriale si
comerciale pand la un nivel care si stabilizeze mediul
economic si social al Insulelor Canare, este oportun si
se prelungeascd in totalitate suspendarea taxelor vamale
prevazute in Tariful vamal comun pentru anumite
mdrfuri previzute in anexa II si in anexa III la Regula-
mentul (CE) nr. 704/2002, pentru o perioadd de 10 ani.

In plus, in acelasi context, autorititile spaniole au solicitat
suspendarea taxelor vamale prevdzute in Tariful vamal
comun pentru incd trei produse, incadrate la codurile
NC 390210, 390311, 3906 10 00 si 3906 10.
Aceastd solicitare a fost acceptatd, intrucat aceste
masuri de suspendare vor consolida economia Insulelor
Canare.
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(7) Pentru a garanta cd doar operatorii economici de pe
teritoriul Insulelor Canare beneficiazd de aceste masuri
tarifare, suspenddrile ar trebui conditionate de utilizarea
finald a acestor produse, in conformitate cu Regula-
mentul  (CEE) nr.2913/92 al  Consiliului  din
12 octombrie 1992 de instituire a Codului vamal
comunitar (') si cu Regulamentul (CEE) nr.2454/93 al
Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor dispozitii
de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consi-
liului de instituire a Codului vamal comunitar (2).

8  In cazul devierii fluxurilor comerciale si pentru a asigura
conditii uniforme de punere in aplicare a prezentului
regulament, ar trebui sd i se confere Comisiei competente
de executare care si-i permitd si retragd temporar
suspendarea. Aceste competente ar trebui sd fie exercitate
in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului ~ European i al  Consiliului  din
16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele
membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (3).

(9)  Modificirile aduse Nomenclaturii combinate nu pot si
atragd dupd ele schimbarea de fond a naturii suspendarii
taxelor. in consecintd, Comisiei ar trebui s i se delege
competenta de adoptare a unor acte in conformitate cu
articolul 290 din tratat, astfel incat aceasta si poatd
efectua modificrile si adaptdrile tehnice necesare in
lista de marfuri cu privire la care se aplicd suspendarea.
Comisia, atunci cand pregiteste si elaboreazd acte
delegate, ar trebui si asigure o transmitere in timp util
si adecvatd a documentelor relevante citre Consiliu.

10) In vederea asigurdrii continuitdtii cu mdsurile prevdzute
in Regulamentul (CE) nr.704/2002, este necesar ca
mdsurile prevazute de prezentul regulament sd se aplice
incepand cu 1 januarie 2012,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

De la 1 januarie 2012 pand la 31 decembrie 2021, taxele
vamale din Tariful vamal comun aplicabile la importul in
Insulele Canare de echipamente cu destinatie comerciald sau
industriald incadrate la codurile NC enumerate in anexa I se
suspendd in totalitate.

Aceste mdrfuri se utilizeazd in conformitate cu dispozitiile
relevante ale Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 si ale Regula-
mentului (CEE) nr. 2454/93 pentru o perioadd de cel putin 24
de luni dupd punerea in liberd circulatie de citre operatorii
economici din Insulele Canare.

JO L 302, 19.10.1992, p. 1.
() JO L 253, 11.10.1993, p. 1.
JO L 55, 28.2.2011, p. 13.

Articolul 2

De la 1 ijanuarie 2012 pand la 31 decembrie 2021, taxele
vamale din Tariful vamal comun aplicabile la importul de
materii prime, piese si componente incadrate la codurile NC
enumerate in anexa II si utilizate in Insulele Canare pentru
transformdri industriale sau intretinere se suspendd in totalitate.

Articolul 3

Suspendarea taxelor vamale mentionatd la articolele 1 si 2 este
conditionatd de utilizarea finald in conformitate cu articolele 21
si 82 din Regulamentul (CEE) nr.2913/92 si de controalele
prevazute la articolele 291-300 din Regulamentul (CEE)
nr. 2454/93.

Articolul 4

(1)  In cazul in care Comisia are motive si considere ci o
suspendare previzutd in prezentul regulament a condus la
devierea fluxurilor comerciale pentru un anumit produs,
aceasta poate sd adopte acte de punere in aplicare prin care
sd retragd temporar suspendarea pentru o perioadd care s nu
depdseascd 12 luni. Aceste acte de punere in aplicare se adoptd
in conformitate cu procedura de examinare mentionatd la
articolul 8.

Taxele vamale la importul produselor pentru care suspendarea a
fost retrasd temporar sunt acoperite de o garantie, iar punerea in
liberd circulatie a produselor in cauzd in Insulele Canare este
conditionatd de furnizarea unei astfel de garantii.

(2)  In cazul in care Consiliul decide, in conformitate cu
procedura previzuti in tratat, in termen de 12 luni, ci
suspendarea ar trebui retrasd in mod definitiv, suma taxelor
garantate se percepe cu titlu definitiv.

(3)  Dacd in perioada de 12 luni nu s-a adoptat nicio decizie
definitivd in conformitate cu alineatul (2), garantiile constituite
se elibereaza.

Articolul 5

Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in confor-
mitate cu articolul 6 in ceea ce priveste modificirile si adaptdrile
tehnice ale anexelor I si I, necesare ca urmare a modificarilor
Nomenclaturii combinate.

Articolul 6

(1) Competenta de a adopta acte delegate este conferitd
Comisiei in conditiile previzute in prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la
articolul 5 se conferd Comisiei pe o perioadd nedeterminatd
de la 1 ianuarie 2012.
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(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 5 poate
fi revocatd oricind de Consiliu. O decizie de revocare pune
capdt delegdrii de competente specificatd in decizia respectiva.
Decizia produce efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii
acesteia in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd
ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere
actelor delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notifica
Consiliului.

(5)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 5 intrd in
vigoare numai in cazul in care Consiliul nu a formulat
obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia
cdtre Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului
respectiv, Consiliul a informat Comisia c¢d nu va formula
obiectiuni.

Articolul 7

Parlamentul European este informat cu privire la adoptarea de
acte delegate de citre Comisie, cu privire la orice obiectii
formulate privind acestea sau la revocarea delegdrii de
competente de citre Consiliu.

Articolul 8

(1) Comisia este asistatd de Comitetul Codului vamal,
instituit prin articolul 247a alineatul (1) din Regulamentul
(CEE) nr.2913/92. Respectivul comitet este un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 9

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Acesta se aplicd de la 1 ianuarie 2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 decembrie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. KOROLEC
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ANEXA 1

Echipamente cu destinatie comerciald sau industriali care intrd sub incidenta codurilor NC (')

4011 20 8450 20 852290 80 9006 53 80
4011 30 8450 90 8523 21 9006 59
4011 61 8469 00 91 9007 10
4011 62 8472 852329 39 9007 20
4011 63 85232990 9008 50
4011 69 8523 49 99
4011 92 8523 51 99
4011 93 8473 852359 99
4011 94 8523 80 99
4011 99 8501 8525 50 9010 10
5608 85258011 9010 50
6403 40 85258019 9011
6403 51 05 8526
6403 59 05
6403 91 05
6403 99 05 9012
8415
9030 10
8701
9030 31
9030 33
8702 9106
8704 21 31 9107
8418 30 80 8704 21 39 9207
8418 40 80 8704 21 91
8418 50 8704 21 99 9506 91 90
8418 61 8704 22 9507 10
8418 69 8704 23 9507 20 90
8418 91 8704 31 31 9507 30
8418 99 8704 31 39
8427 8704 31 91

(O L 282, 28.10.2011, p. 1).

(") Astfel cum sunt definite in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1006/2011 al Comisiei din 27 septembrie 2011 de modificare
a anexei 1 la Regulamentul (CEE) nr.2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura tarifard si statisticd si Tariful vamal comun
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8431 20 8704 31 99
8443 31
8704 32
8443 32 8518 40 30 8704 90
8443 3910
8443 39 39 8518 90 8705
8519 20 9006 10
8450 11 90 8519 81 51
8450 12 852110 95 9006 30
8450 19 852290 49 9006 52
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Materii prime, piese si componente utilizate in scopuri agricole, pentru transformadri industriale sau intretinere si
care intrd sub incidenta codurilor NC (')

ANEXA 11

3901 5501
3902 10 5502
3903 11 5503 8706
3904 10 5504 8707
3906 10 5505 8708
4407 21 8714
5506
4407 22 5507
5108 5508 10 10
4407 25 5110 5508 20 10
5111 5509
5510
4407 26 5512
5513
5514 9002 90
4407 29 5515 9006 91
5516 9007 91
6001 9007 92
6002 9008 90
5112 9010 90
6217 90 9104
4407 99 6305 9108
4410 9109
4412
5205
5208 9110
5209
5210
5212 6309
540110 12 6406
5401 10 14 7601 9111
540120 10 9112

(") Astfel cum sunt definite in Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1006/2011 al Comisiei din 27 septembrie 2011 de modificare
a anexei | la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului privind Nomenclatura tarifard si statistica si Tariful vamal comun (JO L 282,

28.10.2011, p. 1).



29.12.2011 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 345/7

5402 852910 80 9114
5403 852910 95
5404 11 8529 90
5404 90
5407
5408
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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2011/96/UE A CONSILIULUI
din 30 noiembrie 2011

privind regimul fiscal comun care se aplicd societdtilor-mamai si filialelor acestora din diferite state
membre

(reformare)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionare Uniunii Europene,
in special articolul 115,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European (),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (3),

hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciali,
intrucat:

(1)  Directiva 90/435/CEE a Consiliului, din 23 iulie 1990
privind regimul fiscal comun care se aplicd societatilor-
mamd si filialelor acestora din diferite state membre (}) a
fost modificatd de mai multe ori si in mod substantial ().
Deoarece trebuie introduse modificiri suplimentare, ar
trebui si se procedeze la reformarea directivei
mentionate, din motive de claritate.

)  In lumina Hotararii Curtii de Justitie din 6 mai 2008 in
cauza C-133/06 (°), se considerd necesard reformularea
textului celui de-al doilea paragraf al articolului 4
alineatul (3) din Directiva 90/435/CEE in scopul clari-
ficarii faptului cd normele la care se face referire sunt

(") Avizul din 4 mai 2011 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO C 107, 6.4.2011, p. 73.

() JO L 225, 20.8.1990, p. 6.

() A se vedea anexa II, partea A.

)

adoptate de Consiliu hotirdind in conformitate cu
procedura previzutd de tratat. In plus, este oportund
actualizarea anexelor la directiva respectiva.

Obiectivul prezentei directive este de a scuti de la
retinerea la sursd dividendele si alte forme de repartizare
a profitului achitate societdtilor-mama de citre filiale si
de a elimina dubla impozitare a acestor venituri la nivelul
societdtii-mamd.

Gruparea societdtilor din diferite state membre poate fi
necesard pentru a crea in Uniune conditii similare celor
de pe o piatd internd si pentru a asigura astfel realizarea
si buna functionare a unei astfel de piete interne. Aceste
operatiuni nu ar trebui impiedicate prin restrictii, deza-
vantaje sau denaturdri determinate in special de
dispozitiile fiscale ale statelor membre. In consecint,
este necesar sd se prevadd, pentru asemenea grupuri de
societdti din diferite state membre, norme de impozitare
neutre din punct de vedere concurential, pentru a
permite intreprinderilor si se adapteze cerintelor pietei
interne, sd isi mareascd productivitatea si sd isi conso-
lideze pozitia concurentiald la nivel international.

Asemenea grupiri pot determina formarea de grupuri de
societdti-mamd si filiale.

Tnainte de intrarea in vigoare a Directivei 90/435/CEE,
dispozitiile fiscale care reglementau relatiile dintre
societdti-mama si filiale din state membre diferite variau
considerabil de la un stat membru la altul si erau in
general mai putin avantajoase decat cele aplicabile
relatiilor dintre societdtile-mama si filialele din acelasi
stat membru. Cooperarea intre societdtile din diferite
state. membre era astfel dezavantajatd in raport cu
cooperarea intre societdtile din acelasi stat membru. Era
necesar sd se elimine acel dezavantaj prin introducerea
unui sistem comun, de naturd si faciliteze gruparea
societdtilor comerciale la scara Uniunii.
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)

(10)

(11)

(12)

Dacd o societate-mamd primeste, in calitate de asociat al
societdtii-filiald, profituri distribuite, statul membru al
societdtii-mama trebuie fie sd nu impoziteze aceste
profituri, fie s impoziteze aceste profituri i, in acelasi
timp, sd autorizeze societatea-mamd si deducd din
valoarea impozitului datorat cota impozitului plitit de
filiald, aferentd acestor profituri.

Pentru a asigura neutralitatea fiscald, este necesar ca
profiturile pe care o filiald le distribuie societdtii-mama
sd fie exceptate de taxa retinutd la sursi.

Repartizarea profitului citre un sediu permanent al
societdtii-mama si incasarea lui de cdtre aceasta ar
trebui si determine aplicarea aceluiasi tratament cu cel
care se aplicd intre o filiald si societatea mama. Ar trebui
incluse si cazurile in care societatea-mama si filiala se afla
in acelasi stat membru, iar sediul permanent se afld in alt
stat membru. Pe de altd parte, situatiile in care sediul
permanent si filiala se afld in acelasi stat membru pot
fi rezolvate de citre statul membru in cauzd, fird a se
aduce atingere aplicdrii principiilor din tratat, pe baza
dispozitiilor de drept intern ale statului membru
respectiv.

In ceea ce priveste tratamentul aplicabil sediilor
permanente, poate exista situatia in care si fie necesar
ca statele membre si stabileascd conditiile si instru-
mentele juridice prin care si protejeze veniturile fiscale
nationale si si combatd eludarea legislatiei nationale, in
conformitate cu principiile tratatului si tindnd seama de
normele fiscale recunoscute pe plan international.

Atunci cand grupurile corporative sunt organizate in
lanturi de societdti comerciale si profiturile sunt
distribuite prin lantul de filiale cdtre societatea-mamad,
dubla impozitare ar trebui eliminatd fie prin scutire, fie
prin acordarea de credite fiscale. In cazul creditelor
fiscale, societatea-mamd ar trebui si aibd posibilitatea
de a deduce orice impozit plitit de oricare din filialele
din lant, sub rezerva indeplinirii conditiilor previzute de
prezenta directivi.

Prezenta directivd nu ar trebui si aducd atingere
obligatiilor statelor membre privind termenele de trans-
punere in dreptul intern a directivelor mentionate in
anexa Il partea B,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

1

@)

Articolul 1

Fiecare stat membru aplicd prezenta directivi:

repartizdrii profiturilor primite de societitile din statul
membru respectiv, provenite de la filialele lor din alte
state membre;

(b)

©

(2)

repartizdrii profiturilor de citre societdtile din statul
membru respectiv citre societdti din alte state membre, ale
cdror filiale sunt;

repartizdrii profiturilor primite de sediile permanente situate
in statul membru respectiv ale societdtilor comerciale situate
in alte state membre care provin de la filialele lor situate
intr-un alt stat membru decat cel in care se afli sediul
permanent;

repartizdrii profiturilor realizate de societiti comerciale
situate in statul membru respectiv citre sedii permanente
situate intr-un alt stat membru ale societdtilor comerciale
din acelasi stat membru ale ciror filiale sunt.

Prezenta directivi nu impiedicd aplicarea dispozitiilor

interne sau a celor bazate pe acorduri, necesare pentru
prevenirea fraudei sau abuzului.

Articolul 2

In intelesul prezentei directive, se aplici urmdtoarele definitii:

(@)

(b)

Lsocietate dintr-un stat membru” inseamnd orice societate
care indeplineste urmdtoarele conditii:

(i) are una dintre formele de organizare prezentate in
anexa [ partea A;

(ii) in conformitate cu legislatia fiscald a unui stat membru,
este consideratd ca avindu-si resedinta fiscald in statul
membru respectiv si, in temeiul unui acord privind
dubla impozitare incheiat cu un stat terf, nu se
considerd cd are sediul fiscal in afara Uniunii;

(iii) in plus, pliteste unul dintre impozitele mentionate in
anexa [ partea B, fird posibilitatea unei optiuni sau
exceptdri, sau un alt impozit care substituie unul
dintre acele impozite;

,sediu permanent” inseamnd orice sediu de afaceri stabil
situat intr-un stat membru, prin care se desfisoard in
intregime sau partial activitatea unei societdti comerciale
din alt stat membru, in mdsura in care profiturile inre-
gistrate de sediul stabil sunt impozabile in statul membru
in care este situat, in temeiul tratatului bilateral privind
imporzitarea sau, in absenta unui astfel de tratat, in
temeiul dispozitiilor din dreptul intern.
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Articolul 3

(1) In scopul aplicarii prezentei directive:

(a) statutul de societate-mamd se acorda:

(i) cel putin unei societdti comerciale dintr-un stat membru
care indeplineste conditiile previzute la articolul 2 si
care detine minimum 10 % din capitalul unei societiti
comerciale aflate in alt stat membru, care indeplineste
aceleasi conditii;

(ii) in aceleasi conditii, unei societiti comerciale dintr-un
stat membru care detine cel putin 10 % din capitalul
unei societdti comerciale din acelasi stat membru, parti-
cipare detinutd integral sau partial de un sediu
permanent al primei societiti comerciale, situat in alt
stat membru;

(b) ,filiali” inseamnd societatea al cdrei capital include
participatia mentionatd la litera (a).

(2)  Prin derogare de la alineatul (1), statele membre au
optiunea:

(a) sd inlocuiascd, prin acord bilateral, criteriul participatiei la
capital cu acela al detinerii dreptului de vot;

(b) sd nu aplice prezenta directivd la societdtile din acel stat
membru care nu mentin pe o perioadd neintreruptd de cel
putin doi ani participagia care le conferd calitatea de
societate-mamad sau la societdtile in care o societate din alt
stat membru nu mentine aceastd participatie pe o perioadd
neintreruptd de cel putin doi ani.

Articolul 4

(1) In cazul in care, in temeiul asocierii dintre societatea-
mamd si filiald, o societate-mamd sau sediul siu permanent
primeste profituri repartizate, statul membru in care este
situatd societatea-mama si statul membru in care se afld sediul
sdu permanent trebuie, cu exceptia cazurilor de lichidare a
filialei:

(a) sd nu impoziteze profiturile respective; sau

(b) sd impoziteze profiturile respective, autorizind in acelasi
timp societatea-mamd si sediul permanent si deducd din
cuantumul impozitului datorat fractiunea din impozit

aferentd acelor profituri si platitd de filiald si orice sub-filiale,
cu conditia ca, la fiecare nivel, societatea comerciald si sub-
filiala sd indeplineascd conditiile enuntate in definitiile
prevazute la articolul 2 si sd respecte cerintele previzute
la articolul 3, pand la limita cuantumului reprezentind
impozitul aferent datorat.

(2)  Nicio dispozitie din prezenta directivd nu impiedicd statul
membru in care este situatd societatea-mamd si considere o
filiald ca fiind transparentd din punct de vedere fiscal, pe baza
evaludrii facutd de acel stat membru cu privire la caracteristicile
juridice ale filialei rezultate din dreptul in temeiul ciruia este
constituitd §i, prin urmare, sd impoziteze societatea-mama
pentru partea sa din profiturile filialei, pe masurd ce se
realizeazd profituri. In acest caz, statul membru in care este
situatd societatea-mamd nu impoziteazd profiturile repartizate
ale filialei.

Atunci cand evalueazd partea care ii revine societdtii-mama din
profiturile filialei, pe mdasurd ce acestea sunt realizate, statul
membru in care este situati societatea-mamd fie scuteste de
impozitare aceste profituri, fie autorizeazd societatea-mamd sd
deducd din cuantumul impozitului datorat fractiunea din
impozitul pe aceste profituri, plititd de filiald si sub-filiale, cu
conditia ca, la fiecare nivel, societatea comerciald si sub-filialele
sale sd indeplineascd conditiile enuntate in definitiile previzute
la articolul 2 si sd respecte cerintele previzute de articolul 3, in
limita cuantumului reprezentand impozitul aferent datorat.

(3)  Fiecare stat membru isi rezervd dreptul de a dispune ca
orice impozite aferente participatiei si orice pierderi care rezultd
din repartizarea profiturilor filialei si nu fie deductibile din
profitul impozabil al societdtii-mama.

Dacd, in acest caz, cheltuielile de administrare aferente
participatiei se stabilesc la o valoare forfetard, suma forfetard
nu poate depdsi 5 % din beneficiile repartizate de filiala.

(4)  Alineatele (1) si (2) se aplicd pand la data intrdrii efective
in vigoare a unui sistem comun de impozitare a societdtilor
comerciale.

(5)  La momentul oportun, Consiliul, hotdradnd in unanimitate
in conformitate cu o procedurd legislativd speciald si dupi
consultarea Parlamentului European si a Comitetului Economic
si Social European, adoptd normele aplicabile incepand de la
data intrdrii efective in vigoare a unui sistem comun de impo-
zitare a societdtilor comerciale.

Articolul 5

Profiturile distribuite societdtii-mama de cdtre filiald sunt scutite
de retinerea la sursd a impozitelor.
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Articolul 6

Statul membru de care apartine societatea-mamd nu poate
percepe taxa retinutd la sursd pe profiturile pe care societatea-
mamd le primeste de la filiald.

Articolul 7

(1)  In sensul prezentei directive, sintagma ,taxd refinutd la
sursd” nu include o platd anticipatd sau in avans (précompte) a
impozitului pe profit citre statul membru al filialei, efectuatd in
legdturd cu distribuirea profiturilor citre societatea-mama.

(2)  Prezenta directivdi nu afecteazd aplicarea dispozitiilor
nationale sau a dispozitiilor bazate pe acorduri, de naturd si
elimine sau s3 diminueze dubla impozitare economici a divi-
dendelor, in special a dispozitiilor privind plata pasivelor fiscale
catre beneficiarii dividendelor.

Articolul 8

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive incepand cu 18 ianuarie 2012.
Statele membre informeazd de indati Comisia cu privire la
aceasta.

Atunci cand statele membre adoptd aceste mdsuri, ele contin o
trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Comisiei ii sunt comunicate de citre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directivd, insotite
de un tabel de corespondentd intre acestea si prezenta directiva.

Articolul 9

Directiva 90/435/CEE, astfel cum a fost modificatd prin actele
mentionate in anexa II partea A, se abrogd fird a aduce atingere
obligatiilor statelor membre cu privire la termenele de trans-
punere in dreptul intern a directivelor previzute in anexa II
partea B.

Trimiterile la directiva abrogatd se inteleg ca trimiteri la
prezenta directivd si se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa IIL

Articolul 10

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 11

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 30 noiembrie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. VINCENT-ROSTOWSKI
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ANEXA 1

PARTEA A

Lista societdtilor mentionate la articolul 2 litera (a) punctul (i)

(a) societdti constituite in temeiul Regulamentului (CE) nr.2157/2001 al Consiliului din 8 octombrie 2001 privind
statutul societdtii europene (SE) (') si al Directivei 2001/86/CE a Consiliului din 8 octombrie 2001 de completare a
statutului societdtii europene in ceea ce priveste implicarea lucritorilor (?), precum si societdti cooperative infiintate in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 1435/2003 al Consiliului din 22 iulie 2003 privind statutul societatii cooperative
europene (SCE) (%) si al Directivei 2003/72/CE a Consiliului din 22 iulie 2003 de completare a statutului societatii
cooperative europene in legdturd cu participarea lucritorilor (¥);

(b) societdti aflate sub incidenta legislatiei belgiene, denumite ,société anonyme”/,naamloze vennootschap”, ,société en
commandite par actions”/,commanditaire vennootschap op aandelen”, ,société privée a responsabilité limitée”
LJbesloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,société coopérative a responsabilité limitée”[,codperatieve
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid”, ,société coopérative a responsabilité illimitée”|,codperatieve
vennootschap met onbeperkte aansprakelijkheid”, ,société en nom collectif’/,vennootschap onder firma”, ,société
en commandite simple”/,gewone commanditaire vennootschap”, intreprinderile publice care au adoptat una dintre
formele juridice mentionate anterior, precum si alte societiti comerciale constituite in conformitate cu legislatia
belgiand si care sunt supuse impozitului pe profit in Belgia;

(c) societdti aflate sub incidenta legislatiei bulgare, denumite ,cnOuparenHo apyxecTBo”, ,KOMaHIUTHO IPYXKeCTBO”,
LAPYXECTBO €  OTpaHMYEHa  OTTOBOPHOCT’,  ,aKIMOHEPHO  [IPyXKecTBO’, ,KOMaHOMTHO  JIPy>KeCTBO €  akuum’,
,HETePCOHUPULIMPAHO JPYXKeCTBO”, ,Koomepauu”, ,KOOIepaTUBHM Chi03K”, ,IIbpKaBHM Npernpustus’, constitute in confor-
mitate cu legislatia bulgard si care desfisoard activititi comerciale;

(d) societdti aflate sub incidenta legislatiei cehe, denumite ,akciovd spole¢nost”, ,spole¢nost s rucenim omezenym”;

() societdti aflate sub incidenta legislatiei daneze, denumite ,aktieselskab” si ,anpartsselskab”. Alte societdti comerciale
care sunt supuse impozitului pe profit in temeiul Legii privind impozitarea societdtilor comerciale, iIn masura in care
venitul lor impozabil este calculat si impozitat in conformitate cu normele generale in materie fiscald aplicabile
societdtilor comerciale ,aktieselskaber”;

(f) societdti aflate sub incidenta legislatiei germane, denumite ,Aktiengesellschaft’, ,Kommanditgesellschaft auf Aktien”,
,Gesellschaft mit beschrinkter Haftung”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”, ,Erwerbs- und Wirtschaftsgenos-
senschaft”, ,Betriebe gewerblicher Art von juristischen Personen des offentlichen Rechts” si alte societdti constituite in
conformitate cu legislatia germand si care sunt supuse impozitului pe profit in Germania;

(g) societdti aflate sub incidenta legislatiei estoniene, denumite ,tdisithing”, ,usaldusithing”, ,osaithing”, ,aktsiaselts”,
Jtulundusiihistu”;

(h) societdti constituite sau existente sub incidenta legislatiei irlandeze, institutii inregistrate sub sistemul ,Industrial and
Provident Societies Act”, sau ,building societies” inregistrate sub sistemul ,Building Societies Act” si ,trustee savings
banks” in intelesul ,Trustee Savings Banks Act” din anul 1989;

(i) societdti aflate sub incidenta legislatiei grecesti, denumite ,avavupn etaipeia”, etapeia mepopiopévg evdivng (EILE.)”,
precum si alte societdti constituite in conformitate cu legislatia greacd si care sunt supuse impozitului pe profit in
Grecia;

() societdti aflate sub incidenta legislatiei spaniole, denumite ,sociedad anénima”, ,sociedad comanditaria por acciones”,
,sociedad de responsabilidad limitada”, precum si entititi de drept public ce functioneazd in regim de drept privat.
Alte entitdti infiintate in conformitate cu legislatia spaniold si care sunt supuse impozitului pe profit in Spania
(,Impuesto sobre Sociedades”);

(k) societdti aflate sub incidenta legislatiei franceze, denumite ,société anonyme”, ,société en commandite par actions”,
,société a responsabilité limitée”, ,sociétés par actions simplifiées”, ,sociétés d’assurances mutuelles”, ,caisses d'épargne
et de prévoyance”, ,sociétés civiles”, care sunt supuse de drept impozitului pe profit, ,coopératives’, ,unions de
coopératives”, institutii si intreprinderi publice cu caracter industrial si comercial, precum si alte societdti constituite
in conformitate cu legislatia francezd si care sunt supuse impozitului pe profit in Franta;

() societdti aflate sub incidenta legislatiei italiene, denumite ,societa per azioni”, ,societa in accomandita per azioni”,
,societa a responsabilita limitata”, ,societa cooperative”, ,societa di mutua assicurazione”, precum si entitdti private si
publice care desfisoard, in mod exclusiv sau in principal, activititi comerciale;

L 294, 10.11.2001, p. 1.
L 294, 10.11.2001, p. 22.
L 207, 18.8.2003, p. 1.

L 207, 18.8.2003, p. 25.
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(m) sub incidenta legislatiei cipriote: ,etaipeiec” astfel cum sunt definite in legislagia privind impozitul pe venit;
(n) societdti aflate sub incidenta legislatiei letone, denumite ,akciju sabiedriba”, ,sabiedriba ar ierobezotu atbildibu”;
(0) societati aflate sub incidenta legislatiei lituaniene;

(p) societdti aflate sub incidenta legislatiei luxemburgheze, denumite ,société anonyme”, ,société en commandite par
actions”, ,société a responsabilité limitée”, ,société coopérative”, ,société coopérative organisée comme une société
anonyme”, ,association d’assurances mutuelles”, ,association d’épargne-pension”, ,entreprise de nature commerciale,
industrielle ou miniére de I'Etat, des communes, des syndicats de communes, des établissements publics et des autres
personnes morales de droit public”, precum si alte societdti comerciale constituite in conformitate cu legislatia
luxemburghezd si supuse impozitului pe profit in Luxemburg;

(q) societdti aflate sub incidenta legislatiei ungare, denumite ,kozkereseti tdrsasdg”, ,betéti tarsasdg”, ,kozos villalat”,
Jkorlatolt felel@sségti trsasdg”, ,részvénytarsasag”, ,egyesiilés”, ,szovetkezet”;

(r) societdti aflate sub incidenta legislatiei malteze, denumite ,Kumpaniji ta’ Responsabilita’ Limitata”, ,So¢jetajiet en
commandite li I-kapital taghhom magsum fazzjonijiet”;

(s) societdti aflate sub incidenta legislatiei olandeze, denumite ,naamloze vennootschap”, ,besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid”, ,open commanditaire vennootschap”, ,codperatie”, ,onderlinge waarborgmaatschappij”,
fonds voor gemene rekening”, ,vereniging op codperatieve grondslag”, ,vereniging welke op onderlinge grondslag als
verzekeraar of kredietinstelling optreedt”, precum si alte societdti constituite in conformitate cu legislatia olandezd si
care sunt supuse impozitului pe profit in Tarile de Jos;

(t) societdti aflate sub incidenta legislatiei austriece, denumite ,Aktiengesellschaft”, ,Gesellschaft mit beschrinkter
Haftung”, ,Versicherungsvereine auf Gegenseitigkeit”, ,Erwerbs- und Wirtschaftsgenossenschaften”, ,Betriebe gewer-
blicher Art von Korperschaften des offentlichen Rechts”, ,Sparkassen”, precum si alte societdti comerciale constituite
in conformitate cu legislatia austriacd si care sunt supuse impozitului pe profit in Austria;

(u) societdti aflate sub incidenta legislatiei poloneze, denumite ,spétka akcyjna”, ,spétka z ograniczona odpowied-
zialnoscig”;

(v) societdti comerciale sau societiti civile care imbraci o formd comerciald si cooperative si intreprinderi publice
infiintate in conformitate cu legislatia portugheza;

(w) societdti aflate sub incidenta legislatiei romane, denumite ,societdti pe actiuni”, ,societdti in comanditd pe actiuni”,
,societdti cu raspundere limitatd”;

(x) societdti aflate sub incidenta legislatiei slovene, denumite ,delniska druzba”, ,komanditna druzba”, ,druzba z omejeno
odgovornostjo”;

(y) societdti aflate sub incidenta legislatiei slovace, denumite ,akciovd spolo¢nost”, ,spolocnost s ru¢enim obmedzenym”,
,komanditnd spolo¢nost”;

(z) societdti aflate sub incidenta legislatiei finlandeze, denumite ,osakeyhtio”/,aktiebolag”, ,osuuskunta”[,andelslag”, ,sdds-
topankki”/,sparbank” si ,vakuutusyhtio”/,forsakringsbolag”;

(aa) societdti aflate sub incidenta legislatiei suedeze, denumite ,aktiebolag”, ,forsikringsaktiebolag”, ,ekonomiska fore-
ningar”, ,sparbanker”, ,0msesidiga forsikringsbolag”, ,forsakringsforeningar”;

=
AR

societdti constituite in conformitate cu legislatia din Regatul Unit.

PARTEA B

Lista impozitelor previzute la articolul 2 litera (a) punctul (iii)
— impot des sociétés|vennootschapsbelasting in Belgia;
— KoproparuseH HaHbK in Bulgaria;
— dan z pijmi pravnickych osob in Republica Cehd;

— selskabsskat in Danemarca;
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Kérperschaftssteuer in Germania,

tulumaks in Estonia,

corporation tax in Irlanda;

QOPOG ELCODHATOC VOLIKGOV TPOsON®V Kepdookomikol yapaktipa in Grecia;
impuesto sobre sociedades in Spania;

impot sur les sociétés in Franta;

imposta sul reddito delle societa in Italia;

@opog eivodnuatog in Cipru;

uznémumu ienakuma nodoklis in Letonia;

pelno mokestis in Lituania;

impot sur le revenu des collectivités in Luxemburg;

tarsasdgi ado, osztalékadd in Ungaria;

taxxa fuq l-income in Malta;

vennootschapsbelasting in Tarile de Jos;

Korperschaftssteuer in Austria;

podatek dochodowy od o0séb prawnych in Polonia;

imposto sobre o rendimento das pessoas colectivas in Portugalia;

impozit pe profit in Romania;

— davek od dobicka pravnih oseb in Slovenia;

— dan z prijmov pravnickych osob in Slovacia;

— yhteis6jen tuloverofinkomstskatten for samfund in Finlanda;
— statlig inkomstskatt in Suedia;

— corporation tax in Regatul Unit.
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ANEXA 11

PARTEA A

Directiva abrogatd si lista modificirilor ulterioare

(mentionate la articolul 9)
Directiva 90/435/CEE a Consiliului
(JO L 225, 20.8.1990, p. 6)

Actul de aderare din 1994, anexa [ punctul XI.B.L.3
(JO C 241, 29.8.1994, p. 196)

Directiva 2003/123/CE a Consiliului
(JO L 7, 13.1.2004, p. 41)

Actul de aderare din 2003, anexa II punctul 9.8
(O L 236, 23.9.2003, p. 555)

Directiva 2006/98/CE a Consiliului Anexa, numai punctul 7
(JO L 363, 20.12.2006, p. 129)

PARTEA B

Lista termenelor de transpunere in dreptul intern

(mentionate la articolul 9)

Directiva Data limitd de transpunere

90/435/CEE 31 decembrie 1991

2003/123/CE 1 ianuarie 2005

2006/98/CE 1 ianuarie 2007
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ANEXA 11

Tabel de corespondenti

Directiva 90/435/CEE

Prezenta directivd

Articolul 1 alineatul (1) prima péand la a patra liniud
Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 2 alineatul (1) prima parte a tezei introductive
Articolul 2 alineatul (1) a doua parte a tezei introductive
Articolul 2 alineatul (1) litera (a)

Articolul 2 alineatul (1) litera (b)

Articolul 2 alineatul (1) litera (c) teza introductivd a
primului paragraf si al doilea paragraf

Articolul 2 alineatul (1) litera (c) primul paragraf prima
pand la a doudzeci si saptea liniugd

Articolul 2 alineatul (2)

Articolul 3 alineatul (1) teza introductivd

Articolul 3
cuvinte

alineatul (1) litera (a) primul paragraf, primele

Articolul 3
cuvinte

alineatul (1) litera (a) primul paragraf ultimele

Articolul 3 alineatul (1) litera (a) al doilea paragraf

Articolul 3 alineatul (1) litera (a) al treilea paragraf
Articolul 3 alineatul (1) litera (a) al patrulea paragraf
Articolul 3 alineatul (1) litera (b)
Articolul 3 alineatul (2) prima si a doua liniutd
Articolul 4 alineatul (1) prima si a doua liniutd
Articolul 4 alineatul (1a)

Articolul 4 alineatul (2) prima tezd

Articolul 4 alineatul (2) a doua tezd

Articolul 4 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 4 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolele 5, 6 si 7

Articolul 8 alineatul (1)

Articolul 8 alineatul (2)

Articolul 9

Anexa

Articolul 1 alineatul (1) literele (a)-(d)
Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 2 fraza introductivd
Articolul 2 litera (a) fraza introductivd
Articolul 2 litera (a) punctul (i)
Articolul 2 litera (a) punctul (ii)

Articolul 2 litera (a) punctul (i)

Anexa [ partea B prima pand la a doudzeci si saptea liniutd

Articolul 2 litera (b)
Articolul 3 alineatul (1) teza introductivd

Articolul 3 alineatul (1) litera (a) teza introductivd

Articolul 3 alineatul (1) litera (a) punctul (i)

Articolul 3 alineatul (1) litera (a) punctul (i)

Articolul 3 alineatul (1) litera (b)
Articolul 3 alineatul (2) literele (a) si (b)
Articolul 4 alineatul (1) literele (a) si (b)
Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 4 alineatul (3) primul paragraf
Articolul 4 alineatul (3) al doilea paragraf
Articolul 4 alineatul (4)

Articolul 4 alineatul (5)

Articolele 5, 6 si 7

Articolul 8

Articolul 9

Articolul 10

Articolul 11

Anexa [ partea A

Anexa II

Anexa III
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DECIZII

DECIZIA NR. 895/2011/UE A CONSILIULUI
din 19 decembrie 2011

de modificare a Deciziei 2002/546/CE cu privire la perioada de aplicare a acesteia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 349,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European (%),

hotirand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,

intrucat:

1

Decizia 2002/546/CE a Consiliului (%) autorizeazd Spania
sd aplice, pand la 31 decembrie 2011, scutiri sau reduceri
ale taxei numite ,Arbitrio sobre las Importaciones y
Entregas de Mercancias en las islas Canarias” (denumite
in continuare ,taxa AIEM") pentru anumite produse
fabricate la nivel local in Insulele Canare. Anexa la
decizia mentionatd contine o listd de produse pentru
care se pot aplica scutirile sau reducerile de taxe AIEM.
In functie de produse, diferenta de impozitare intre
produsele fabricate la nivel local si celelalte produse nu
poate depdsi 5, 15 sau 25 %.

Prelungirea cu doi ani a perioadei de aplicare a Deciziei
2002/546/CE este justificatd, tindnd cont de faptul cd nu
s-au schimbat principalele elemente justificative pentru
autorizatia previzutd in temeiul deciziei respective. In
acest sens, raportul Comisiei cdtre Consiliu din
28 august 2008 privind aplicarea misurilor speciale refe-
ritoare la taxa AIEM aplicabild in Insulele Canare a

(") Avizul din 1 decembrie 2011 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO L 179, 9.7.2002, p. 22.

confirmat c¢i taxa AIEM functioneazd intr-un mod
satisficitor si cd nu necesitd modificarea Deciziei
2002/546]CE.

3) In plus, raportul primit de Comisie din partea
autoritdtilor spaniole confirmd existenta in continuare a
handicapurilor care au justificat autorizarea scutirilor si
reducerilor taxei AIEM pentru o listd de produse fabricate
la nivel local in Insulele Canare.

(4)  Decizia 2002/546/CE ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Atrticolul 1
La articolul 1 alineatul (1) prima tezd din Decizia 2002/546/CE,

data de 31 decembrie 2011 se inlocuieste cu data de
31 decembrie 2013.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Spaniei.

Adoptatd la Bruxelles, 19 decembrie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. KOROLEC
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DECIZIA NR. 896/2011/UE A CONSILIULUI
din 19 decembrie 2011

de modificare a Deciziei 2007/659/CE in ceea ce priveste perioada sa de aplicare si contingentul
anual care poate beneficia de un nivel redus al accizei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 349,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele
nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European (),

hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,

intrucat:

(1)

®)

JjO
JO
JO

Decizia 2007/659/CE a Consiliului din 9 octombrie
2007 de autorizare a Frantei in vederea aplicdrii unui
nivel redus al accizei pentru romul ,traditional” produs
in departamentele de peste mdri (?) autorizeazd Franta sd
aplice, pentru romul ,traditional” fabricat in departa-
mentele franceze de peste mdri si vindut pe teritoriul
Frantei metropolitane, un nivel redus al accizei care
poate fi inferior nivelului minim al accizei pentru
alcool stabilit prin Directiva 92/84/CEE a Consiliului
din 19 octombrie 1992 privind apropierea ratelor
accizelor la alcool si biuturi alcoolice (}), dar care nu
poate scddea cu mai mult de 50% fatd de nivelul
national al accizei pentru alcool. Romul traditional”
ciruia i se aplicd nivelul redus al accizei este definit la
punctul 1 litera (f) din anexa II la Regulamentul (CE) nr.
110/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din
15 ianuarie 2008 privind definirea, desemnarea,
prezentarea, etichetarea si protectia indicatiilor geografice
ale bauturilor spirtoase (). Reducerea accizei este limitatd
la un contingent anual de 108 000 hectolitri de alcool
pur. Derogarea expird la 31 decembrie 2012.

Pentru adaptarea termenilor Deciziei 2007/659/CE la
articolul 349 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene si, tindndu-se cont de faptul ci romul
Jtraditional” este produs numai in Guadelupa, in
Guyana Francezd, in Martinica si in Réunion, in
prezenta decizie de modificare ar trebui efectuatd o
trimitere exclusiv la cele patru regiuni ultraperiferice
mentionate.

La 29 ijunie 2010, autoritdtile franceze au transmis
Comisiei raportul previzut la articolul 4 din Decizia

L 270, 13.10.2007, p. 12.
L 316, 31.10.1992, p. 29.
L 39, 13.2.2008, p. 16.

)

2007/659/CE. Raportul contine doud cereri. Pe de o
parte, autoritdtile franceze solicitd majorarea contin-
gentului anual de la 108 000 hectolitri la 125 000
hectolitri de alcool pur, pentru a reflecta evolutia pietei
romului din Uniune. Pe de altd parte, autorititile
respective solicitd prelungirea cu un an, si anume pand
la 31 decembrie 2013, a perioadei de aplicare a Deciziei
2007/659/CE, pentru a coincide cu perioada de aplicare a
unei decizii adoptate de Comisie la 27 iunie 2007 refe-
ritoare la ajutoarele de stat (°) (denumiti in continuare
,decizia referitoare la ajutoarele de stat”).

Din informatiile furnizate de autorititile franceze reiese
cd, de la adoptarea Deciziei 2007/659/CE, cantitatea de
rom ,traditional” introdus pe piatd cu un nivel redus al
accizei a crescut, de la 96 100 hectolitri de alcool pur in
2007 la 105 700 hectolitri de alcool pur in 2010, ceea
ce reprezintd o crestere anuald de 3,2 %. Dacd aceastd
crestere ar continua in acelasi ritm, cantitatea de rom
ytraditional” introdus pe piatd ar trebui sd fie de apro-
ximativ 109 100 hectolitri de alcool pur in 2011, de
112 600 hectolitri in 2012 si de 116 200 hectolitri in
2013, depdsindu-se astfel contingentul de 108 000
hectolitri stabilit prin Decizia 2007/659/CE.

Considerentul 9 din Decizia 2007/659/CE subliniazd
faptul cd, avind in vedere necesitatea sustinerii competi-
tivitdtii romului ,traditional” produs in departamentele de
peste mdri pe piata metropolitand francezd, astfel incat
activitatea sectorului romului din zahdr de trestie sd poatd
continua in aceste departamente, ar trebui revizuitd
cantitatea de rom traditional provenit din departamentele
franceze de peste mdri care poate beneficia de o ratd
redusd a accizei la introducerea in circuitul de consum
pe piata respectivd. Prin urmare, contingentul anual de
108 000 hectolitri stabilit prin Decizia 2007/659/CE ar
trebui sd creascd la 120 000 hectolitri, inclusiv contin-
gentul pentru 2011, pentru asigurarea continuitatii,
avand in vedere cresterea prevdzutd pentru anul respectiv.
O astfel de crestere permite acoperirea unei cresteri
anuale cu 4,3 %, adicd ceva mai mult decat cresterea de
3,2 % constatatd in perioada 2007-2010.

Este necesard, de asemenea, prelungirea cu un an a
perioadei de aplicare a Deciziei 2007/659/CE, astfel
incat sd expire odatd cu decizia referitoare la ajutoarele
de stat.

Decizia 2007/659/CE ar trebui modificatd in consecintd,

() JO C 15, 22.1.2008, p. 1.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE: substante volatile, altele decat alcool etilic si metilic, mai
mare sau egal cu 225 de grame pe hectolitru de alcool
Articolul 1 pur si cu o tdrie alcoolicd in volume mai mare sau egald

cu 40 %.

Decizia 2007/659/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. Titlul se inlocuieste dupd cu urmdtorul text: () O L 39, 13.2.2008, p. 16

,Decizia Consiliului din 9 octombrie 2007 de autorizare a
Frantei in vederea aplicdrii unui nivel redus al accizei pentru

romul «traditional» produs in Guadelupa, in Guyana
Francezd, in Martinica si in Réunion”.

4. Articolul 3 alineatul (1) se inlocuieste cu urmdatorul text:

o(1)  Nivelul redus al accizei aplicabil produsului
mentionat la articolul 2 este limitat la un contingent anual
de 108 000 hectolitri de alcool pur pand la 31 decembrie
2010. Pentru perioada 1 januarie 2011-31 decembrie 2013,
contingentul anual se limiteazd la 120 000 hectolitri.”

2. Articolul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 1

Prin derogare de la articolul 110 din Tratatul privind

functionarea Uniunii Europene, Franta este autorizatd sd 5. La articolul 5, data de 31 decembrie 2012 se inlocuieste cu
prelungeascd aplicarea, pe teritoriul siu metropolitan, data de 31 decembrie 2013.
pentru romul «traditional» produs in Guadelupa, in Guyana
Francezd, in Martinica si in Réunion, a unui nivel al accizei .
S o ’ o . Articolul 2
inferior nivelului integral al accizei pentru alcool stabilit la
articolul 3 din Directiva 92/84/CEE.” Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.
3. Articolul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text: Articolul 3

Articolul 2 Prezenta decizie se adreseazd Republicii Franceze.
Derogarea mentionatd la articolul 1 se limiteazd la rom,
astfel cum este definit la punctul 1 litera (f) din anexa II la
Regulamentul (CE) nr. 110/2008 al Parlamentului European
si al Consiliului din 15 ianuarie 2008 privind definirea,
desemnarea, prezentarea, etichetarea si protectia indicatiilor
geografice ale bduturilor spirtoase (*), produs in Guadelupa,
in Guyana Francezd, in Martinica si in Réunion din trestie de
zahdr recoltatd la locul de fabricare, cu un continut de M. KOROLEC

Adoptati la Bruxelles, 19 decembrie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele




L 345/20

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

29.12.2011

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1387/2011 AL COMISIEI
din 14 decembrie 2011

de rectificare a versiunilor in limbile finlandez3, francezd, italiand, maghiard, polon3, portughez3,

slovacd si spaniold a Regulamentului (CE) nr. 951/2006 de stabilire a normelor de aplicare a

Regulamentului (CE) nr. 318/2006 in ceea ce priveste schimburile cu tirile terte in sectorul
zahdrului

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) ('), in
special articolul 85 si articolul 161 alineatul (3), coroborate
cu articolul 4,

intrucat:

(1) In urma modificirii Regulamentului (CE) nr. 951/2006 al
Comisiei (3), prin Regulamentul (CE) nr.1055/2009 al
Comisiei (°), s-a observat ci versiunile in limbile
finlandezd, francezd, italiand, maghiard, polond,
portughezd, slovacd si spaniold ale Regulamentului (CE)
nr. 951/2006 contin o eroare la articolul 7b alineatul (3)
referitoare la data de incepere a depunerii cererilor de
licente de export.

(2)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 951/2006 ar trebui
rectificat in consecinti.

(3)  Mdisurile prevdzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se referd doar la versiunile in limbile finlandezd, franceza,
italiand, maghiard, polond, portughezi, slovaci si spaniold.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 decembrie 2011.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO

JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
JO L 178, 1.7.2006, p. 24.
JO L 290, 6.11.2009, p. 64.
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DECIZII

DECIZIA CONSILIULUI EUROPEAN
din 19 decembrie 2011

de numire a unui membru in cadrul Comitetului executiv al Bincii Centrale Europene

(2011/897/UE)

CONSILIUL EUROPEAN,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 283 alineatul (2),

avand in vedere Protocolul privind Statutul Sistemului European
al Bancilor Centrale si al Bincii Centrale Europene, in special
articolul 11.2,

avand in vedere recomandarea Consiliului Uniunii Europene ('),
avand in vedere avizul Parlamentului European (%),

avand in vedere avizul Consiliului guvernatorilor Bancii Centrale
Europene (?),

intrucat:

(1) Prin scrisoarea din 10 noiembrie 2011, presedintele
Bincii Centrale Europene, domnul Mario DRAGHI, a
anuntat decizia domnului Lorenzo BINI SMAGHI de a
demisiona din functia sa din cadrul Comitetului
executiv cu efect de la sfarsitul zilei de 31 decembrie
2011. Prin urmare, este necesard numirea unui nou
membru in cadrul Comitetului executiv al Bancii
Centrale Europene.

() Nepublicatd incd in Jurnalul Oficial.
(3 Avizul din 14 decembrie 2011 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() Avizul din 8 decembrie 2011 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(2)  Consiliul European doreste si il numeascd pe domnul
Benoit COEURE care, in opinia sa, Intruneste toate
cerintele previzute de articolul 283 alineatul (2) din
tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Domnul Benoit COEURE este numit membru in cadrul Comi-
tetului executiv al Bincii Centrale Europene pentru un mandat
de opt ani, incepand de la 1 ianuarie 2012.

Articolul 2

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Bruxelles, 19 decembrie 2011.

Pentru Consiliul European
Presedintele
H. VAN ROMPUY
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 21 decembrie 2011

de modificare a Deciziei 2009/852/CE privind mésurile tranzitorii in temeijul Regulamentelor (CE)

nr. 852/2004 si (CE) nr. 853/2004 ale Parlamentului European si ale Consiliului in ceea ce priveste

prelucrarea laptelui crud care nu respecti cerintele in anumite unititi de prelucrare a laptelui din
Roménia si cerintele structurale aplicabile acestor unititi

[notificatd cu numarul C(2011) 9562]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/898/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr.852/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004
privind igiena produselor alimentare (1), in special articolul 12
al doilea paragraf,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr.853/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd
alimentelor de origine animald (%), in special articolul 9,

intrucat:

M

Regulamentul (CE) nr. 852/2004 stabileste normele
generale pentru operatorii din sectorul alimentar privind
igiena produselor alimentare, printre altele, pe baza prin-
cipiilor analizei riscurilor si punctelor critice de control.
Regulamentul prevede c¢d operatorii din sectorul
alimentar trebuie sd respecte anumite proceduri bazate
pe aceste principii.

Regulamentul (CE) nr. 853/2004 stabileste norme
specifice privind igiena alimentelor de origine animald
pentru operatorii din sectorul alimentar si completeazd
normele stabilite in Regulamentul (CE) nr. 852/2004.
Normele stabilite in Regulamentul (CE) nr. 852/2004
includ cerinte structurale pentru unitdtile de prelucrare
a laptelui, precum si normele previzute in Regulamentul
(CE) nr.853/2004 includ cerinte structurale pentru
unitdtile respective, precum si cerinte in materie de
igiend in privinta laptelui crud si a produselor lactate.

Articolul 2 din Decizia 2009/852/CE a Comisiei (?)
prevede cd anumite cerinte structurale previzute in Regu-
lamentul (CE) nr.852/2004 si in Regulamentul (CE)
nr. 853/2004 nu se aplicd, pand la 31 decembrie 2011,
unitdtilor de prelucrare a laptelui din Romania enumerate
in anexa [ la decizia respectivd.

139, 30.4.2004, p. 1.

JOL
JO L 139, 30.4.2004, p. 55.
JOL

312, 27.11.2009, p. 59.

4)

Decizia 2009/852/CE prevede, de asemenea, cd, prin
derogare de la cerintele Regulamentului (CE)
nr. 853/2004, unitdtile de prelucrare a laptelui
enumerate in anexa II la decizia respectivd pot procesa,
pand la 31 decembrie 2011, lapte care respectd cerintele
si lapte care nu respectd cerintele, cu conditia ca prelu-
crarea si se efectueze pe linii de productie separate.

In plus, Decizia 2009/852/CE prevede ci unititile de
prelucrare a laptelui enumerate in anexa III la decizia
respectivd pot prelucra, pand la 31 decembrie 2011,
lapte care respectd cerintele si lapte care nu respectd
cerintele fard a utiliza linii de productie separate.

in septembrie 2011, Roménia a informat Comisia c3,
incepand cu ianuarie 2012, toate unitdtile de prelucrare
a laptelui care se afld, in prezent, pe lista din anexa I la
Decizia 2009/852/CE vor fi in conformitate cu cerintele
structurale stabilite de Regulamentele (CE) nr. 852/2004
si (CE) nr.853/2004. in consecintd, articolul 2 din
Decizia 2009/852/CE ar trebui s fie eliminat.

Prin urmare, anexele II si III la Decizia 2009/852/CE ar
trebui modificate in consecintd.

In plus, Romania a informat Comisia c4, de la intrarea in
vigoare a Deciziei 2009/852/CE, cantitatea de lapte crud
care respectd cerintele din  Regulamentul (CE)
nr. 853/2004, livratd unitdtilor de prelucrare a laptelui
din statul membru respectiv, a crescut considerabil.
Romania a stabilit, de asemenea, un plan de actiune
care vizeazd si acopere intreg lantul de productie a
laptelui din statul membru respectiv, pentru a se
asigura conformitatea cu normele UE.

Cu toate acestea, in conformitate cu raportul prezentat de
Rominia in temeiul articolului 6 din Decizia
2009/852/CE si pe baza informatiilor furnizate de
autorititile romane 1in timpul reuniunii Comitetului
permanent pentru lantul alimentar §i sdnitatea animald,
la 17 octombrie 2011, situatia din sectorul laptelui din
Rominia nu este incd in conformitate cu cerintele
stabilite in Regulamentul (CE) nr. 853/2004.
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(10)

(11)

(13)

(14)

Avand in vedere situatia actuald si pentru a evita descu-
rajarea eforturilor depuse de autoritdtile romane, este
oportun si se prelungeascd perioada de aplicare a
mdsurilor prevdzute in Decizia 2009/852/CE.

Romadnia ar trebui si continue procesul de asigurare a
conformitdtii laptelui crud prelucrat de unititile
enumerate in anexele II si I la Decizia 2009/852/CE
cu cerintele stabilite in Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

in special, Romania ar trebui sd continue sd monitorizeze
situatia si sd prezinte Comisiei rapoarte periodice privind
progresele inregistrate in ceea ce priveste conformitatea
deplind cu respectivele cerinte. Pe baza concluziilor
rapoartelor respective, ar trebui sd se ia masuri corespun-
zdtoare.

Prin urmare, Decizia 2009/852/CE ar trebui sd fie modi-
ficatd in consecinta.

Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sandtatea animali,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2009/852/CE se modificd dupd cum urmeazd:

1. articolul 2 se elimini;

2. la articolul 3, data de ,31 decembrie 2011” se inlocuieste cu
,31 decembrie 2013

3. la articolul 4, data de ,31 decembrie 2011” se inlocuieste cu
,31 decembrie 2013

4. articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 6

(1)

la

Romania prezintd Comisiei rapoarte anuale referitoare
progresele 1inregistrate in ceea ce priveste asigurarea

conformitdtii cu Regulamentul (CE) nr. 853/2004:

(a) a exploatatiilor de productie ce produc lapte care nu
respectd cerintele;

(b) a sistemului de colectare si transport al laptelui care nu
respectd cerintele.

Primul raport anual se prezintd Comisiei pand la
31 decembrie 2012 cel tarziu, iar al doilea raport anual se
prezintd Comisiei pand la 31 octombrie 2013 cel tarziu.

Rapoartele se depun utilizindu-se formularul care figureazd
in anexa IV.

(2)  Comisia va monitoriza indeaproape progresele inre-
gistrate in ceea ce priveste conformitatea laptelui crud
prelucrat de unitdtile enumerate in anexele II si I cu
cerintele stabilite in Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

In cazul in care, pe baza rapoartelor prezentate de Romania,
Comisia considerd cd respectarea lor nu este probabil si fie
realizatd pand la 31 decembrie 2013, Comisia propune
misuri adecvate in vederea remedierii situatiei.”;

. la articolul 7, data de ,31 decembrie 2011” se inlocuieste cu

,31 decembrie 2013

. anexele I, II si Il se modificd in conformitate cu anexa la

prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 21 decembrie 2011.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei
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ANEXA

Anexele [, 1I si III la Decizia 2009/852/CE se modificd dupd cum urmeazi:

1. anexa I se elimini;

2. anexele II si III se inlocuiesc cu urmdtorul text:

JANEXA 11

LISTA UNITATILOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 3

Numir de
Nr. autor-izar? Denumirea unitatii Adresa (orasul/satul/judetul)
veterinard
1 L35 SC DANONE PDPA ROMANIA SRL | Bucuresti, 032451
2 MM 1795 SC CALITATEA SRL Tautii Magherdus, judetul Maramures, 437349
ANEXA 111
LISTA UNITATILOR MENTIONATE LA ARTICOLUL 4
Numir de
Nr. autor-izarf: Denumirea unitatii Adresa (orasul/satul/judetul)
veterinard
1 AB 641 SC BIOMILK SRL Lopadea Noud, judetul Alba, 517395
2 AB 3386 SC LACTATE C.H. SRL Sanmiclaus, judetul Alba, 517761
3 BH 4020 SC MOISI SERV COM SRL Borsa, nr. 8, judetul Bihor, 417431
4 L 136 SC CAMPAEI PREST SRL Hidiseul de Sus, judetul Bihor, 417277
5 L 72 SC LACTOMUNTEAN SRL Teaca, judetul Bistrita-Nasiud, 427345
6 L78 SC ROMFULDA PROD SRL Beclean, judegul Bistrita-Nasiud, 425100
7 L 107 SC BENDEAR CRIS PROD COM SRL | Sieu Migherus, judetul Bistrita-Nasdud, 427295
8 L 110 SC LECH LACTO SRL Lechinta, judetul Bistrita-Nasdud, 427105
9 BN 2399 SC CARMO-LACT PROD SRL Monor, judetul Bistrita-Nasdud, 427175
10 BN 2120 SC ELIEZER SRL Lunca Ilvei, judetul Bistrita-Nasaud, 427125
11 L3 SC ABY IMPEX SRL Sendriceni, judetul Botosani, 717380
12 L 116 SC RAM SRL Ibinesti, judetul Botosani, 717215
13 L 140 S.C. CARMOLACT SRL Ucea, judegul Brasov, 507235
14 L 154 S.C. CAS SRL Briila, judetul Braila, 810224
15 L 148 S.C. LACTAS SRL lanca, judetul Briila, 815200
16 CL 0044 SC IANIS DIM SRL Lehliu Gard, judetul Caldrasi, 915300
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Numdir de
Nr. autor‘izar? Denumirea unitatii Adresa (orasul/satuljudetul)
veterinari
17 L 129 SC BONAS IMPORT EXPORT SRL Dezmir, judetul Cluj, 407039
18 L 84 SC PICOLACT PRODCOM SRL Iclod, judetul Cluj, 407335
19 L 149 S.C. COMLACT SRL Corusu, judetul Cluj, 407056
20 L 43 SC LACTOCORV SRL lon Corvin, judetul Constanta, 907150
21 L 40 SC BETINA IMPEX SRL Ovidiu, judetul Constanta, 905900
22 L 41 SC ELDA MEC SRL Topraisar, judetul Constanta, 907210
23 L 87 SC NICULESCU PROD SRL Cumpina, judetul Constanta, 907105
24 L 118 SC ASSLA KAR SRL Medgidia, judetul Constanta, 905600
25 L 130 SC MUNTINA PROD SRL Constanta, judetul Constanta, 900735
26 CT 225 SC MIH PROD SRL Cobadin, judetul Constanta, 907065
27 CT 256 SC TAN PROD SRL Targusor, judetul Constanta, 90727
28 CT 258 SC BINCO LACT SRL Sdcele, judetul Constanta, 907260
29 CT 30 SC EASTERN EUROPEAN FOODS | Mihail Kogilniceanu, judetul Constanta, 907195
SRL
30 CT 15 SC NIC COSTI TRADE SRL Dorobantu, judetul Constanta, 907211
31 CT 12203 SC LACTO GENIMICO SRL Harsova, judetul Constanta, 905400
32 L 82 SC TOTALLACT GROUP SA Dragodana, judetul Dambovita, 137200
33 DJ 80 SC DUVADI PROD COM SRL Breasta, judetul Dolj, 207115
34 DJ 730 SC LACTIDO SA Craiova, judetul Dolj, 200378
35 L 91 SC COSMILACT SRL Schela, judetul Galati, 807265
36 GR 5610 SC LACTA SA Giurgiu, judetul Giurgiu, 080556
37 GJ 231 SC SEKAM PROD SRL Novaci, judetul Gorj, 215300
38 L 49 SC ARTEGO SA Targu Jiu, Gorj, 210257
39 L 65 SC KARPATEN MILK Suseni, judetul Harghita, 537305
40 L 124 SC PRIMULACT SRL Miercurea Ciuc, judetul Harghita, 530242
41 HR 119 SC BOMILACT SRL Midaras, judetul Harghita, 537071
42 HR 625 SC LACTIS SRL Odorheiu Secuiesc, judetul Harghita, 535600
43 HR 213 SC PAULACT SA Mirtinis, judetul Harghita, 537175
44 L 99 SC VALIZVI PROD COM SRL Garbovi, judetul lalomita, 927120
45 IS 1540 SC PROMILCH SRL Podu Iloaiei, judetul Iasi, 707365
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Numir de
Nr. autor}izarve Denumirea unitatii Adresa (orasul[satul/judetul)
veterinard
46 L 18 S.C. EUROCHEESE SRL Jilava, judetul Ilfov, 077120
47 L 47 SC OBLAZA SRL Barsana, judetul Maramures, 437035
48 L 85 SC AVI-SEB IMPEX SRL Copalnic Mandstur, judetul Maramures, 437103
49 L 86 SC ZEA SRL Boiu Mare, judetul Maramures, 437060
50 L 16 SC ROXAR PROD COM SRL Cernesti, judetul Maramures, 437085
51 L 135 SC MULTILACT SRL Baia Mare, judetul Maramures, 430015
52 MM 793 SC WROMSAL SRL Satulung, judetul Maramures, 437270
53 MM 6325 SC ONY SRL Larga, judetul Maramures, 437317
54 L 54 SC RODLACTA SRL Fardgdu, judetul Mures, 547225
55 L 108 SC LACTEX REGHIN SRL Solovastru, judetul Mures, 547571
56 L 121 SC MIRDATOD PROD SRL Ibdnesti, judetul Mures, 547325
57 MS 483 SC HELIANTUS PROD Reghin, judetul Mures, 545300
58 MS 5554 SC GLOBIVET PHARM SRL Batos, judetul Mures, 547085
59 NT 900 SC COMPLEX AGROALIMENTAR | Bicaz, judetul Neamt, 615100
SRL
60 L 96 SC PROD A.B.C. COMPANY SRL Grumdzesti, judetul Neamt, 617235
61 L 101 SC 1 DECEMBRIE SRL Targu Neamt, judetul Neamt, 615235
62 L 106 SC RAPANU SR. COM SRL Petricani, judetul Neamt, 617315
63 L6 SC LACTA HAN PROD SRL Urecheni, judetul Neamt, 617490
64 L 123 SC PROCOM PASCAL SRL Pistraveni, judetul Neamt, 617300
65 L 100 SC ALTO IMPEX SRL Provita de Jos, judetul Prahova, 107477
66 L 88 SC AGROMEC CRASNA SA Crasna, judetul Silaj, 457085
67 L 89 SC OVINEX SRL Sdrmdsag, judetul Silaj, 457330
68 L71 SC LACTO SIBIANA SA Sura Micd, judetul Sibiu, 557270
69 SM 4189 SC PRIMALACT SRL Satu Mare, judetul Satu Mare, 440089
70 L5 SC NIRO SERV COM SRL Gura Humorului, judetul Suceava, 725300
71 L 36 SC PROLACT PROD COM SRL Vicovu de Sus, judetul Suceava, 727610
72 L 81 SC RARAUL SA Campulung  Moldovenesc, judetul ~ Suceava,
727100
73 SV 1085 SC BUCOVINA SA FALTICENI Filticeni, judetul Suceava, 725200
74 SV 1562 SC BUCOVINA SA SUCEAVA Suceava, judetul Suceava, 720290
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Numdir de
Nr. autor‘izar? Denumirea unitatii Adresa (orasul/satuljudetul)
veterinard
75 SV 1888 SC TOCAR PROD SRL Fratdutii Vechi, judetul Suceava, 727255
76 SV 4909 SC ZADA PROD SRL Horodnic de Jos, judetul Suceava, 727301
77 SV 6159 SC ECOLACT SRL Milisduti, judetul Suceava, 727360
78 TR 27 SC VIOLACT SRL Putineiu, judetul Teleorman, 147285
79 TR 81 SC BIG FAMILY SRL Videle, judetul Teleorman, 145300
80 TR 239 SC COMALACT SRL Nanov, judetul Teleorman, 147215
81 L 80 SC INDUSTRIAL MARIAN SRL Dranceni, judetul Vaslui, 737220
82 VN 231 SC VRANLACT SA Focsani, jude;ul Vrancea, 620122
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE A COMISIEI
din 21 decembrie 2011

de modificare a Deciziei 2009/861/CE privind misuri tranzitorii in temeiul Regulamentului (CE) nr.
853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste prelucrarea laptelui crud
care nu respectd cerintele in anumite unititi de prelucrare a laptelui din Bulgaria

[notificatd cu numdrul C(2011) 9568]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2011/899/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a unor norme specifice de igiend care se aplicd
alimentelor de origine animali ('), in special articolul 9,

intrucat:

(1)

()
)

JO
JO

Regulamentul (CE) nr. 853/2004 stabileste norme
specifice pentru igiena alimentelor de origine animald
care trebuie respectate de operatorii din sectorul
alimentar. Normele respective includ cerinte referitoare
la igiena laptelui crud si a produselor lactate.

Decizia 2009/861/CE a Comisiei (%) prevede anumite
derogdri de la cerintele stipulate in sectiunea IX
capitolul I subcapitolele IT si III din anexa IIl la Regula-
mentul (CE) nr. 853/2004, care trebuie respectate de
unitdtile de prelucrare a laptelui din Bulgaria mentionate
in decizia respectiva. Decizia mentionatd se aplicd pand la
31 decembrie 2011.

In consecintd, prin derogare de la dispozitiile relevante
ale Regulamentului (CE) nr. 853/2004, anumite unititi
de prelucrare a laptelui mentionate in anexa I la Decizia
2009/861/CE pot prelucra lapte care respectd cerintele si
lapte care nu respectd cerintele, cu conditia ca prelucrarea
si se efectueze pe linii de productie separate. In plus,
anumite unitdti de prelucrare a laptelui mentionate in
anexa II la decizia respectivd pot prelucra lapte care nu
respectd cerintele fard a dispune de linii de productie
separate.

Bulgaria a informat Comisia c, de la intrarea in vigoare a
Deciziei 2009/861/CE, cantitatea de lapte crud care
respectd cerintele din Regulamentul (CE) nr. 853/2004,
livratd unitidtilor de prelucrare a laptelui din statul
membru respectiv, a crescut considerabil. Bulgaria a
instituit, de asemenea, un plan de actiune care vizeazd
sd acopere intreg lantul de productie a laptelui din statul
membru respectiv, pentru a se asigura conformitatea cu
normele UE.

L 139, 30.4.2004, p. 55.

L 314, 1.12.2009, p. 83.

©)

Cu toate acestea, in conformitate cu raportul prezentat de
Bulgaria in temeiul articolului 5 din Decizia
2009/861/CE si pe baza informatiilor furnizate de
autoritdtile bulgare in cadrul Comitetului permanent
pentru lantul alimentar §i sindtatea animald, la
17 octombrie 2011, situatia din sectorul laptelui din
Bulgaria incd nu este in conformitate cu cerintele
stabilite in Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

Avand in vedere situatia actuald, si pentru a evita descu-
rajarea eforturilor depuse de autoritdtile bulgare, este
oportun sd se prelungeascd perioada de aplicare a
mdsurilor prevdzute in Decizia 2009/861/CE.

Bulgaria ar trebui si continue procesul de asigurare a
conformitdtii laptelui crud prelucrat de unitatile
enumerate in anexele la Decizia 2009/861/CE cu
cerintele stabilite in Regulamentul (CE) nr. 853/2004.

In special, Bulgaria ar trebui si continue si monitorizeze
situatia si sd prezinte Comisiei rapoarte periodice privind
progresele inregistrate in ceea ce priveste conformitatea
deplind cu respectivele cerinte. Pe baza concluziilor
rapoartelor respective, ar trebui si se ia masuri corespun-
zdtoare.

Prin urmare, Decizia 2009/861/CE ar trebui sd fie modi-
ficatd in consecinta.

Misurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2009/861/CE se modificd dupd cum urmeazd:

1. La articolul 2, data de ,31 decembrie 2011” se inlocuieste cu
,31 decembrie 2013".

2. La articolul 3, data de ,31 decembrie 2011” se inlocuieste cu
,31 decembrie 2013".
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3. Articolul 5 se inlocuieste cu urmdtorul text: In cazul in care, pe baza rapoartelor prezentate de Bulgaria,
Comisia considerd cd aceastd conformitate nu este probabil
Articolul 5 si fie realizatd pand la 31 decembrie 2013, Comisia propune
? mdsuri adecvate pentru remedierea situatiei.”
(1)  Bulgaria prezintd Comisiei rapoarte anuale referitoare
la progresele inregistrate in ceea ce priveste asigurarea
conformitdtii cu Regulamentul (CE) nr. 853/2004: 4. La articolul 6, data de ,,31 decembrie 2011” se inlocuieste cu
,31 decembrie 2013".

(a) a exploatatiilor de productie care produc lapte care nu
respectd cerintele;
5. Anexele I si I se inlocuiesc cu textul din anexa la prezenta

. . . . decizie.
(b) a sistemului de colectare si transport al laptelui care nu

respectd cerintele.

Articolul 2
Primul raport anual se prezintd Comisiei pand la . 5
31 decembrie 2012, cel tarziu, iar al doilea raport anual se Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

prezintd Comisiei pand la 31 octombrie 2013, cel tarziu.

Rapoartele se depun utilizdndu-se formularul stabilit in Adoptati la Bruxelles, 21 decembrie 2011
anexa IIL. ’ '

(2) ~Comisia monitorizeazd 1n4eapr0ape progresele in ceea Pentru Comisie
ce priveste conformitatea laptelui crud prelucrat de unititile

enumerate in anexele I si II cu cerintele stabilite in Regula- John DALLI
mentul (CE) nr. 853/2004. Membru al Comisiei
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Lista unitdtilor de prelucrare a laptelui autorizate si prelucreze lapte care respectd cerintele si lapte care nu

ANEXA

JANEXA 1

respectd cerintele, astfel cum se prevede la articolul 2

Nr. Nr. veterinar Denumirea unitdtii Orasul/strada sau satulfjudetul
1 BG 0412010 ,Bi Si Si Handel” OOD gr. Elena
ul. ,Treti mart” 19
2 BG 0612027 ,Mlechen ray - 2” EOOD gr. Vratsa
kv. ,Bistrets”
3 BG 0612043 ET ,Zorov- 91 -Dimitar Zorov” gr. Vratsa
Mestnost ,Parshevitsa”
4 BG 2012020 JYotovi” OOD gr. Sliven
kv. ,Rechitsa”
5 BG 2512020 ,Mizia-Milk” OOD gr. Targovishte
Industrialna zona
6 BG 2112001 ,Rodopeya - Belev” EOOD gr. Smolyan,
Ul ,Trakya” 20
7 BG 1212001 ,S 18 -7 EOOD gr. Montana
,Vrachansko shose” 1
8 BG 2812003 ,Balgarski yogurt” OOD s. Veselinovo,

obl. Yambolska
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ANEXA 11

Lista unititilor de prelucrare a laptelui autorizate si prelucreze lapte care nu respectd cerintele, astfel cum se

prevede la articolul 3

Nr. Nr. veterinar Denumirea unitatii Oragul/strada sau satul/judetul
1 BG 2412037 ,Stelimeks” EOOD s. Asen
2 0912015 yLAnmar” OOD s. Padina
obsht. Ardino
3 0912016 00D ,Persenski” s. Zhaltusha
obsht. Ardino
4 1012014 ET"Georgi Gushterov DR” s. Yahinovo
5 1012018 ,Evro miyt end milk” EOOD gr. Kocherinovo
obsht. Kocherinovo
6 1112004 ,Matev-Mlekoprodukt” OOD s. Goran
7 1112017 ET ,Rima-Rumen Borisov” s. Vrabevo
8 1312023 Jnter-D” OOD s. Kozarsko
9 1612049 ,Alpina -Milk” EOOD s. Zhelyazno
10 1612064 00D ,Ikay” s. Zhitnitsa
obsht. Kaloyanovo
11 2112008 MK ,Rodopa milk” s. Smilyan
obsht. Smolyan
12 2412039 ,Penchev’ EOOD gr. Chirpan
ul. ,Septemvriytsi” 58
13 2512021 .Keya-Komers-03" EOOD s. Svetlen
14 0112014 ET ,Veles-Kostadin Velev” gr. Razlog
ul. ,Golak” 14
15 2312041 ,Danim-D.Stoyanov” EOOD gr. Elin Pelin
m-st Mansarovo
16 2712010 ,Kamadzhiev-milk” EOOD s. Kriva reka
obsht. N.Kozlevo
17 0712001 ,Ben Invest” OOD s. Kostenkovtsi
obsht. Gabrovo
18 1512012 ET ,Ahmed Tatarla” s. Dragash voyvoda,
obsht. Nikopol
19 2212027 ,Ekobalkan” OOD gr. Sofia
bul ,Evropa” 138
20 2312030 ET ,Favorit- D.Grigorov” s. Aldomirovtsi
21 2312031 ET ,Belite kamani” s. Dragotintsi
22 BG 1512033 ET ,Voynov-Ventsislav Hristakiev” s. Milkovitsa
obsht. Gulyantsi
23 BG 1512029 sLavena” OOD s. Dolni Debnik

obl. Pleven
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Nr. Nr. veterinar Denumirea unitdtii Orasul/strada sau satul /judetul
24 BG 1612028 ET ,Slavka Todorova” s. Trud
obsht. Maritsa
25 BG 1612051 ET ,Radev-Radko Radev” s. Kurtovo Konare
obl. Plovdiv
26 BG 1612066 ,Lakti ko” OOD s. Bogdanitza
27 BG 2112029 ET ,Karamfil Kasakliev” gr. Dospat
28 BG 0912004 ,Rodopchanka” OOD s. Byal izvor
obsht. Ardino
29 0112003 ET ,Vekir” s. Godlevo
30 0112013 ET ,Ivan Kondev” gr. Razlog
Stopanski dvor
31 0212037 ,Megakomers” OOD s. Lyulyakovo
obsht. Ruen
32 0512003 SD ,LAF-Velizarov i sie” s. Dabravka
obsht. Belogradchik
33 0612035 OOD ,Nivego” s. Chiren
34 0612041 ET ,Ekoprodukt-Megiya- Bogorodka gr. Vratsa
Dobrilova” ul. ,Ilinden” 3
35 0612042 ET ,Mlechen puls - 95 - Tsvetelina gr. Krivodol
Tomova” ul. ,Vasil Levski”
36 1012008 ~Kentavar” OOD s. Konyavo
obsht. Kyustendil
37 1212022 ,Milkkomm” EOOD gr. Lom
ul. ,Al.Stamboliyski” 149
38 1212031 LADL” OOD s. Vladimirovo
obsht. Boychinovtsi
39 1512006 ,Mandra” OOD s. Obnova
obsht. Levski
40 1512008 ET ,Petar Tonovski-Viola” gr. Koynare
ul. ,Hr.Botev” 14
41 1512010 ET ,Militsa Lazarova-90” gr. Slavyanovo,
ul.” Asen Zlatarev” 2
42 1612024 SD ,Kostovi - EMK” gr. Saedinenie
ul. ,L.Karavelov” 5
43 1612043 ET ,Dimitar Bikov” s. Karnare
obsht. ,Sopot”
44 1712046 ET ,Stem-Tezdzhan Al gr. Razgrad
ul. ,Knyaz Boris”23
45 2012012 ET ,Olimp-P.Gurtsov” gr. Sliven
m-t ,Matsulka”
46 2112003 ,Milk- inzhenering” OOD gr. Smolyan
ul. ,Chervena skala” 21
47 2112027 LKeri” OOD s. Borino,

obsht. Borino
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Nr. Nr. veterinar Denumirea unitatii Orasul/strada sau satul [judetul
48 2312023 ,Mogila” OOD gr. Godech,
ul. ,Ruse” 4
49 2512018 ,Biomak” EOOD gr. Omurtag
ul. ,Rodopi” 2
50 2712013 ,Ekselans” OOD s. Osmar,
obsht. V. Preslav
51 2812018 ET ,Bulmilk-Nikolay Nikolov” s. General Inzovo,
obl. Yambolska
52 2812010 ET ,Mladost-2-Yanko Yanev” gr. Yambol,
ul. ,Yambolen” 13
53 BG 1012020 ET ,Petar Mitov-Universal” s. Gorna Grashtitsa
obsht. Kyustendil
54 BG 1112016 Mandra ,IPZHZ” gr. Troyan
ul. ,V.Levski” 281
55 BG 1712042 ET ,Madar” s. Terter
56 BG 2612042 ,Bulmilk” OOD s. Konush
obl. Haskovska
57 BG 0912011 ET ,Alada-Mohamed Banashak” s. Byal izvor
obsht. Ardino
58 1112026 LABLAMILK” EOOD gr. Lukovit
ul. ,Yordan Yovkov” 13
59 1312005 ~Ravnogor” OOD s. Ravnogor
60 1712010 ,Bulagrotreyd-chastna kompaniya” s. Yuper
EOOD Industrialen kvartal
61 1712013 ET ,Deniz” s. Ezerche
62 2012011 ET ,Ivan Gardev 52" gr. Kermen
ul. ,Hadzhi Dimitar” 2
63 2012024 ET ,Denyo Kalchev 53” gr. Sliven
ul. ,Samuilovsko shose” 17
64 2112015 OO0OD ,Rozhen Milk” s. Davidkovo,
obsht. Banite
65 2112026 ET ,Vladimir Karamitev” s. Varbina
obsht. Madan
66 2312007 ET ,Agropromilk” gr. Thtiman
ul. ,P.Slaveikov” 19
67 BG 1812008 ,Vesi” OOD s. Novo selo
68 BG 2512003 ,S1 Vi Es” OOD gr. Omurtag
Promishlena zona
69 BG 2612034 ET ,Eliksir-Petko Petev” s. Gorski izvor
70 BG 1812003 »Sirma Prista” AD gr. Ruse
bul. ,3-ti mart” 51
71 BG 2512001 ,Mladost -2002” OOD gr. Targovishte

bul.”29-ti yanuari” 7
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Nr. Nr. veterinar Denumirea unitdtii Orasul/strada sau satul /judetul
72 0812030 LJFAMA” AD gr. Dobrich
bul. ,Dobrudzha” 2
73 0912003 ,Koveg-mlechni produkti” OOD gr. Kardzhali
Promishlena zona
74 1412015 ET ,Boycho Videnov - Elbokada 2000” | s. Stefanovo
obsht. Radomir
75 1712017 ,Diva 02" OOD gr. Isperih
ul. ,An.Kanchev”
76 1712037 ET ,Ali Isliamov” s. Yasenovets
77 1712043 »Maxima milk” OOD s. Samuil
78 1812005 ,DAV - Viktor Simonov’ EOOD gr. Vetovo
ul. ,Han Kubrat” 52
79 2012010 ,Saray” OOD s. Mokren
80 2012032 JKiveks” OOD s.Kovachite
81 2012036 ,Minchevi” OOD s. Korten
82 2212009 ,Serdika -94” OOD gr. Sofia
kv. Zheleznitza
83 2312028 ET ,Sisi Lyubomir Semkov” s. Anton
84 2312033 ,Balkan spetsial” OOD s. Gorna Malina
85 2312039 EOOD ,Laktoni” s. Ravno pole,
obl. Sofiyska
86 2412040 JInikom” OOD gr. Galabovo
ul. ,G.S.Rakovski” 11
87 2512011 ET ,Sevi 2000- Sevie Ibryamova” s. Krepcha
obsht. Opaka
88 2612015 ET ,Detelina 39” s. Brod
89 2812002 ,Arachievi” OOD s. Kirilovo,
obl. Yambolska’
90 BG 1612021 ET ,Deni-Denislav Dimitrov-Ilias s. Briagovo
Islamov” obsht. Gulyantsi
91 BG 2012019 ,Hemus-Milk komers” OOD gr. Sliven
Promishlena zona Zapad
92 2012008 LRaftis” EOOD s. Byala
93 2112023 ET ,lliyan Isakov” s. Trigrad
obsht. Devin
94 2312020 »,MAH 2003” EOOD gr. Etropole
bul. ,Al. Stamboliyski” 21
95 2712005 ,Nadezhda” OOD s. Kliment”
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (CE) nr. 1099/2009 al Consiliului din 24 septembrie 2009 privind protectia

animalelor in momentul uciderii

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 303 din 18 noiembrie 2009)

. In tot textul regulamentului:

cuvantul ,operatii” se inlocuieste cu cuvantul ,operatiuni”;
cuvantul ,amfibii” se inlocuieste cu cuvantul ,amfibieni”;

cuvantul ,orientdri” se inlocuieste cu cuvintele ,linii directoare”; iar
cuvintele ,animale bovine” se inlocuiesc cu cuvantul ,bovine”,

cu adaptirile gramaticale necesare.

. La pagina 8, articolul 2 litera (e):

in loc de: ,(e) «addpostire» inseamnd pdstrarea animalelor in boxe, tarcuri, spatii acoperite sau terenuri asociate cu
operatiile de sacrificare sau care fac parte din acestea;”,

se va citi: ,(€) «adipostire» inseamnd tinerea animalelor in boxe, tarcuri, spatii acoperite sau terenuri asociate cu
operatiunile de sacrificare sau care fac parte din acestea;”.

. La pagina 8, articolul 2 litera (g):

in loc de: ,(g) «rit religios» inseamnd o serie de acte relative la sacrificarea animalelor care sunt stabilite de o
religie;”,

se va citi: ,(g) «ritual religios» inseamnd o serie de actiuni care se referd la sacrificarea animalelor care sunt stabilite
de o religie;”.

. La pagina 8, articolul 2 litera (m):

in loc de: ,(m) «animale pentru bland» inseamnd acele specii de animale mamifere crescute in special pentru
producerea de bldnuri, cum ar fi nurca, dihorul, vulpea, ratonul, nutria, sinsila;”,

se va citi: ,(m) «animale pentru bland» inseamnd acele specii de mamifere crescute in special pentru productia de
blinuri, cum ar fi nurca, dihorul, vulpea, ratonul, nutria, sinsila;”.

. La pagina 9, articolul 3 alineatul (2) litera (c):

in loc de: ,(c) sunt tratate si addpostite tindndu-se cont de comportamentul lor normal;”,

se va citi: ,(c) sunt manipulate si addpostite tinindu-se cont de comportamentul lor normal;”.

. La pagina 9, articolul 3 alineatul (3):

in loc de:  ,(3)  Structurile utilizate pentru ucidere §i pentru operatiile aferente trebuie si fie proiectate, construite,
intretinute si exploatate astfel incat in conditiile de utilizare prevdzute pentru acestea, pe tot parcursul

»

anului, sd asigure respectarea obligatiilor previzute la alineatele (1) si (2).",

se va citi: ,(3)  Facilitdtile utilizate pentru ucidere si pentru operatiunile aferente trebuie si fie proiectate,
construite, Intretinute §i exploatate astfel incat conditiile de utilizare previzute pentru acestea, pe tot
parcursul anului, sd asigure respectarea obligatiilor prevazute la alineatele (1) si (2).”

. La pagina 9, articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf:

in loc de: ,Orice astfel de modificari trebuie sd asigure un nivel de bundstare a animalelor cel putin echivalent cu
acela asigurat prin metodele existente.”,

se va citi: ,Orice astfel de modificiri trebuie sd asigure un nivel de bunistare a animalelor cel putin echivalent cu cel
asigurat prin metodele existente.”
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10.

11.

12.

13.

14.

. La pagina 11, articolul 9 alineatul (3):

in loc de:  ,(3)  Operatorii se asigurd cd animalele nu sunt plasate in echipamentul de imobilizare, inclusiv de
imobilizare a capului, decat in momentul in care persoana insircinati cu asomarea sau sangerarea este
pregititd s le asomeze sau sd le singereze cat mai repede posibil.”,

se va citi: ,(3)  Operatorii economici se asigurd cd animalele nu sunt imobilizate, inclusiv imobilizare a capului,
decat in momentul in care persoana insdrcinatd cu asomarea sau sangerarea este pregdtitd si le asomeze
sau s le sangereze cat mai repede posibil.”

. La pagina 12, la articolul 14, titlul:

in loc de: ,Amenajarea, constructia si echiparea abatoarelor”,

se va citi: ,Amenajarea, constructia si echipamentul utilizat in abatoare”.

La pagina 12, articolul 14 alineatul (2) al doilea paragraf:

in loc de: ,Autoritatea competentd respectivd analizeazd informatiile prezentate de operator in conformitate cu
primul paragraf in momentul aprobdrii abatorului.”,

se va citi: ,Autoritatea competentd respectivd analizeazd informatiile prezentate de operatorii economici in confor-
mitate cu primul paragraf la data autorizirii abatorului.”
La pagina 13, articolul 16 alineatul (2):

in loc de:  ,(2)  Procedurile de monitorizare mentionate la alineatul (1) descriu modalitatea in care trebuie
efectuate verificarile prevazute la articolul 5 si includ cel putin urmatoarele informatii:

(a) numele persoanclor responsabile de procedura de monitorizare;”,

se va citi: ,(2)  Procedurile de monitorizare mentionate la alineatul (1) din prezentul articol descriu modalitatea in
care trebuie efectuate verificirile previazute la articolul 5 si includ cel putin urmitoarele informatii:

(a) numele persoanelor responsabile pentru procedura de monitorizare;”.

La pagina 26, in anexa II, punctul 2 subpunctul 2.6:

in loc de: ,2.6. In cazul in care abatoarele au campuri de addpost fird refugiu natural sau umbrd, trebuie
asigurati o protectie adecvatd impotriva intemperiilor. in cazul in care nu existd astfel de protectie,
campurile de adipost respective nu se vor utiliza in caz de conditii meteorologice nefavorabile. In
lipsa unei surse naturale de apa se vor asigura structuri de adapare.”,

se va citi:  ,2.6. In cazul in care abatoarele au cdmpuri de addpost fird refugiu natural sau umbrd, trebuie
asiguratd o protectie adecvatd impotriva intemperiilor. In cazul in care nu existd astfel de protectie,
campurile de addpost respective nu se vor utiliza in cazul unor conditii meteorologice nefavorabile. In
lipsa unei surse naturale de apa se vor asigura dispozitive de addpare.”

La pagina 26, in anexa II, punctul 3:

in loc de: 3. Echipamentul si structurile de imobilizare”,

se va citi: 3. Dispozitive si echipamente de imobilizare”.

La pagina 26, in anexa II, punctul 3 subpunctul 3.1:
in loc de:  ,3.1.  Echipamentul si structurile de imobilizare sunt proiectate, construite si intretinute pentru a:”,

se va citi: ,3.1.  Dispozitivele si echipamentele de imobilizare sunt proiectate, construite si intretinute pentru a:”.
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